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KO TE

KAHITI O NIU TIRENI.
HE ME A TA I RUNG A I TE MANA O TE KAWANATANGA.

PONEKE, TAITE, APERIRA 17, 1930.

Arai i nga Tuku katoa mo etahi Whenua Maori.

Tari Maori, Poneke, 7 o Aperira, 1930.

HE whakaaturanga tenei ko nga tuku paraiwete katoa

mo nga whenua kua huaina i raro nei, haunga ia te

tuku. kite Karauna ka tuwhera tera, ka araia mo te kotahi

tau timata mai i te wa i whakaputaina ai te Ota Kaunihera

o te 7 o nga ra o Aperira, 1930.

KUPU APITI.

Takiwa Ruuri o Hurakia me Marotiri.

F. D. THOMSON,
Karaka o te Kaunihera Whiriwhiri.

Poraka.
Te

E.

Nui.
R. P.

Tihoi 3b 1 769 1 0

„
3b 2

.. 1,566 0 0

„ 3b 4 300 0 0

„
3b 5 157 0 0

„
3b 6 200 0 0

„
3b 7 200 0 0

„
3b 8b 2a

.. 7,235 0 0

„
3b 8b 2b

.. 5,304 0 0

„
3b 8b 3

.. 9,709 0 0

„
3b 8b 4

.. 5,636 0 0

,,
3b 8b 6

.. 6,693 0 0

„ 3b 8b 7 126 0 0

„
3b 8b 8

.. 16,129 0 0

Aral i nga Tuku katoa mo etahi Whenua Maori.

Tari Maori, Poneka, 7 o Aperira, 1930.

HE whakaaturanga tenei ko nga tuku paraiwete katoa

mo nga whenua kua huaina i raro nei, haunga ia te

tuku kite Karauna ka tuwhera tera, ka araia mo te kotahi

tau timata mai i te wa i whakaputaina ai te Ota Kaunihera

o te 7 o nga ra o Aperira, 1930.

Kahiti—A.

KUPU APITI.

Takiwa Ruuri o Marotiri, Hurakia, Puketapu, me

Karangahape.

F D. THOMSON,
Karaka o te Kaunihera Whiriwhiri.

Poraka.
Te Nui.

K. R. p.

Waihaha 3d Nama 1
.. 3,000 0 0

„
3d

„
2

.. 3,901 0 0

„
3e 1

..
400 0 0

„
3e 2 83 0 0

„
3e 3 .. 3,534 0 0

3e 1
.. 28,147 0 0

Whenua Maori ka Whakamahia hei Whakanohouoho ki te

Maori.

Te Kaupapa Mahi Whenua o Ruatoki.

Tari o te Minita Maori,
Poneke, 7 o Aperira, 1930.

NOTEMEA kua whakaritea o te Minita Maori kia whaka-
haerea nga ritenga o Wahanga-tekiona 3 o Tekiona 23

o te Ture Whakatikatika Ture Whenua Maori a Whaka-
riterite Kereeme Whenua Maori, 1929, ki runga i nga Whenua
Maori i nga whenua ranei no nga Maori e whakaaturia ake
nei ete Kupu Apiti ki tenei: He whakaaturanga tenei i

raro i rarangi (f) o taua Wahanga-tekiona 3 kaua tetahi
etahi ranei, o nga tangata no ratou te whenua e whai ake

nei me matua whakaae ra ano e te Minita Maori, e whaka-
haere i tona, i o ratou ranei, mana ki aua whenua e raruraru

ai, e he ai ranei tetahi mahi te whakahaere, e w rhakahaerea

ranei, i raro i taua wahanga-tekiona toru.

KUPU APITI KUA HUAINI I MUA AKE NEI.

Ko nga Whenua i whai ake nei kei roto i nga Takiwa

Ruuri o Waimana me Rangitaiki Wfakararo.

Ruatoki Nama 1,2, me 3 Poraka Wahanga (haunga ia nga

wahanga ehara i te Maori).
Whitiripapa Poraka.

Tapatahi Poraka.
A. T. NGATA, Minita Maori
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Whenua Maori lea Whakamahia hei Whakanohonoho ki te

Maori.

Te Kaupapa Mahi Whenua o Waikawa.

Tari o te Minita Maori,
Poneke, 3 o Aperira, 1930.

NOTEMEA kua whakaritea e te Minita Maori kia whaka-

haerea nga ritenga o Wahanga-tekiona 3 of Tekiona 23

o te Ture Whakatikatika Ture Whenua Maori a Whaka-

riterite Kereeme Whenua Maori, 1929, ki runga i nga Whenua
Maori i nga whenua ranei no nga Maori e whakaaturia ake

nei e te Kupu Apiti ki tenei : He whakaaturanga tenei i

te hiahia o te Minita Maori kia peratia a he whakaaturanga
tenei i raro i rarangi (/*) o taua Wahanga-tekiona 3 kaua tetahi
etahi ranei, o nga tangata no ratou te whenua e whai ake

nei, me matua whakaae ra ano e te Minita Maori, e whaka-

haere i tona, i o ratou ranei, mana ki taua whenua e raruraru

ai, e he ai ranei tetahi mahi te whakahaere, e whakahaerea,
ranei, i raro i taua wahanga-tekiona toru.

KUPU APITI KUA HU AINA I MAU AKE NEI.

Ko nga Whenua e whai ake nei kei roto i te Takiwa

A. T. NGATA, Minita Maori.

Ruttri o Te Kara.

Poraka. Te Nui.
E. R. P.

Waikawa 2b .. 1,000 0 0

„
3 .. 6,192 0 0

Whenua Maori ka Whakamahia hei Whakanohonoho ki te

Maori.

Te Kaupapa Mahi Whenua o Mahoenui.

Tari o te Minita Maori,
Poneke, 3 o Aperira, 1930.

NOTEMEA kua whakaritea e te Minita Maori kia whaka-

haerea nga ritenga o Wahanga-tekiona 3 o Tekiona 23

o te Ture Whakatikatika Ture Whenua Maori a Whaka-

riterite Kereeme Whenua Maori, 1929, ki runga i nga Whenua
Maori i nga whenua ranei no nga Maori e whakaaturia ake

nei ete Kupu Apiti ki tenei: He whakaaturanga tenei i

te hiahia o te Minita Maori kia peratia a he whakaaturanga
tenei i raro i rarangi (/) o taua Wahanga-tekiona 3 kaua tetahi
etahi ranei, o nga tangata no ratou nga whenua e whai ake

nei, me matua whakaae ra ano e te Minita Maori, e whaka-

haere i tona, i o ratou ranei, mana ki aua whenua e raruraru

ai, e he ai ranei tetahi mahi te whakahaere, e whakahaerea

ranei, i raro i taua wahanga-tekiona toru.

KUPU APITI KUA HUAINA I MUA AKE NEI.

Ko nga Whenua e whai ake nei kei roto i nga Takiwa

Ruuri o Awakino Rawhiti raua ko Totoro.

A. T. NGATA, Minita Maori.

Poraka.
Te Nui.

E. It.

Mahoenui A 2b 1 . 185 2 20
A 2b 2

.
188 0 0

E 3b 1 . 11 3 31

1b 1 189 0 0
1b 2b 249 2 0

? J
1b 2c (Teonga) 482 1 35

2 Tekiona 3b 461 3 25
2 4 56 1 30

2
„

5b 1b
..

157 1 20
2 5b 2a

..
24 0 39

2 5b 2b .. 570 1 0

2
„

7a 185 0 14

> J
2

„
7b 242 0 8

2 8b 2a
..

73 3 29

2 8b 2b .. 226 0 37

2
„

9.. 28 0 39

3b 3b 48 2 24

3b 3c 96 2 28

5 ? Tekiona 2 Poraka VI 50 0 0

Whenua Maori ka Whakamahia hei Whakanohonoho ki te

Maori.

Te Kaupapa Mahi Whenua o Morikau (Ranana).

Tari o te Minita Maori,
Poneke, 7 o Aperira, 1930.

NOTEMEA kua whakaritea e te Minita Maori kia whaka-
haerea nga ritenga o Wahanga-tekiona 3 o Tekiona 23

o te Ture Whakatikatika Ture Whenua Maori a Whaka-
riterite Kereeme Whenua Maori, 1929, ki runga i nga Whenua

Maori i nga whenua ranei no nga Maori e whakaaturia ake
nei ete Kupu Apiti ki tenei: He whakaaturanga tenei i

te hiahia o te Minita Maori kia peratia a he whakaaturanga
tenei i raro i rarangi (f) o taua Wahanga-tekiona 3 kaua tetahi

etahi ranei, o nga tangata no ratou nga whenua e whai ake

nei, me matua whakaae ra ano e te Minita Maori, e whaka-
haere i tona, i o ratou ranei, mana ki aua whenua e raruraru

ai, e he ai ranei tetahi mahi te whakahaere, e whakahaerea

ranei, i raro i taua wahanga-tekiona toru.

KUPU APITI KUA HUAINA I MUA AKE NET.

Ko nga Whenua e whai ake nei kei roto i te Takiwa

Ruuri o Tauakira.

A. T. NGATA, Minita Maori.

Poraka.
Te Nui.

E. R. P.

Morikau Nama 1 Tekiona 1 57 3 6

„
1 2 63 3 20

„
1 4 58 3 32

„
1 5 64 3 31

„
1 9 6 0 28

„
1 10 12 3 24

1 11 12 3 21

„
1 12 24 0 0

„
1

>>
13 31 0 0

„
1 14 60 0 0

„
1 15 39 0 0

„
1 17 88 3 28

„
1 18 105 3 0

„
1

M
19a 28 0 0

„
1 19b 1 21 1 37

„
1

9 9
19b 2 27 0 9

„
1 19b 3 77 0 28

„
1 20a 14 1 0

1
99

20b 69 3 0

„
1 21 98 0 0

„
1 22 103 0 0

„
1

99
23 37 1 27

„
1 24 37 1 36

„
1 26a 77 0 0

„
1 26b 175 0 0

„
1

99
27 122 3 0

1 28 91 3 16

„
1 29 99 1 15

1 30 98 3 0

„
1 32 141 2 0

Ranana Tekiona 1 . 114 1 0

„
2a

. 122 2 0

,,
2b

.

77 2 0

„
3

.
108 1 2

„
4 . 164 0 0

„
5

•

177 0 0

6
.

47 1 0

„
7 . 123 3 0

Ngarakauwhakarara Nama 1 89 3 10

2 78 3 10
3 49 1 18

4 79 0 18

, ?
5 88 3 14

, ?
6 75 0 4

> ? 7 90 3 9

? 9
8 70 2 13

> ?
9 52 3 5

? ?
10 153 2 0

11 45 2 20

13 me 14
.

96 0 0

16 116 0 0
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PANUITANGA KOOTI WHENUA MAORI.

Kooti Whenua Maori lei Kihipane a te 13 o nga ra o

Mei, 1930.

Tari Kooti Whenua Maori,
Kihipane, 11 o Aperira, 1930.

HE panuitanga tenei kia mohiotia ai ka tu te Kooti
Whenua Maori ki Kihipane a te 13 o nga ra o Mei,

1930, kite whakawa kite uiui hoki i nga tikanga o

nga tono e mau i te Kupu Apiti i raro iho nei. Ki te kore

te Kooti e tu a taua ra ka tu a muri tata atu ina watea i
etahi atu o ona raruraru.

[Kihipane, 1930/31-2.] H. HAAWI, Kai-rehita.

Sitting of the Native Land Court at Gisborne on the 13th

May, 1930.

Registrar’s Office,
Gisborne, 11th April, 1930.

NOTICE is hereby given that the matters mentioned in
the Schedule hereunder written will be heard by the

Native Land Court sitting at Gisborne on the 13th day of

May, 1930, or as soon thereafter as the business of the
Court will allow.

[Gisborne, 1930/31-2.] JNO. HARVEY, Registrar.

KUPU APITI. (SCHEDULE.)

Tono Whakawa Wehewehe. (Applications for Partition.)

Era atu Tono. (Other Applications.)

Kama,
(No.)

Kai-tono.

(Applicant.)
Te Ingoa o te Whenua.

(Name of Land.)

1 Hori te Wha Hangaroa-Matawai B 4.

2 Hera Poraku Haereone Hauomatuku 9d 3a.
3 Maaka te Atu ma (and others) Kaiupoko.
4 Hati Nepia 5 9

5 Heni Ngawhata Mangahauini 7/113.
6 Ereatara Rangiwhaitiri Okirau F.
7 Waioeka Paraone

..
Puhatikotiko 2a 1.

8 Whereri Mete
,,

2a 2b.

9 Tiripa Puku Puninga 11a.
10 Eriki Katene Rangatira 3j 4a.

11 Ereatara Rangiwhaitiri Ruaotaua 7c 2b.
12 Whiti Kami Tangituhaui 1b.

13 Mahaki Paraone
.. Tapuihikitia C 3.

14 Ereatara Rangiwhaitiri Tarewa 3b 2b 2.
15 Turuhira Hineitoia Torehaua 4.

16 Hare Matenga „
5e.

17 Taawhe Paraone ..

„
6.

18 Pera Kararehe
„

15.

19 Turuhira Hineitoia Waihirere U.

20 Karauria Kerekere
Waihoru 2.21 Taare A. Kipihana

22 Ruihi Heihi Waituhi Id 2.

23 Manu Terekia
,,

2d 4.

24 Wi Patene Waiwhakaata 2.
25 Paea Peneha Whaitiri 1a Wahanga (Part).
26 Ereti Pahura Whakaruaroa 3.
27 Apikara Lardelli

.. Whangara K 2a 4b 1.

28 William Leach
,,

K 3b Id 3.

Nama.
(No.)

Kai-tono.
(Applicant.)

Te Ingoa o te Whenua.
(Name of Land.)

Te Ahua o te Tono. (Nature of Application.)

29' Tiki Riiti Te Ana-a-Paikea Motu.. Whakawa take paanga Investigation of title.

30 Hone te Rua ..

31 Te Tumuaki Kai-whakawa

(the Chief Judge)
Waihirere Pitihana Nama 257/1928 a

Marangai Haapu, kia whaka-
wakia ano taua whenua

Petition No. 257/1928 of

Marangai Haapu, pray-
ing for rehearing in re

the said land.

32 Mangatu 1 Pitihana Nama 201/1929 a

Himiona Katipa kia utua te

moni i moteketia ai mo te

whakahaerenga i te keehi o

Mangatu Nama 1

Petition No. 201/1929 of
Himiona Katipa pray-
ing for relief in re

mortgage on Mangatu
No. 1.

32a Hori te Eke .. Mangapoike A me era

atu poraka (and other

blocks)

Toni i raro i tekiona 7/1922 kia

whakatikatikaia nga ota kai-

riiwhi ki a Tuapawa te Eke,
kua mate, i roto i aua whenua

Application under section

7/1922 for amendment
of the succession orders

to Tuapawa te Eke, de-

ceased, in the said lands.

33 Apiata te Hami te Ota.. Puatai 3 me era atu

poraka (and other blocks)
Tono i raro i tekiona 7/1922 kia

whakatikatikaia nga ota kai-

riiwhi ki a Apiata te Ota, kua

mate, i roto i aua whenua

Application under section
7/1922 for amendment
of the succession orders

to Apiata te Ota, de-

ceased, in the said lands.

34 Raroa Apatari Patutahi Tono i raro i tekiona 7/1922 kia

whakatikatikaia te ota kai-

riiwhi ki a Tepora Waaka, kua

mate, i roto i taua whenua

Application under section

7/1922 for amendment
of the succession order

to Tepora Waaka, de-

ceased, in the said land
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Era atu Tono (Other Applications)—continued.

Nama.
(No.)

Kai-tono.

(Applicant.)
Te Ingoa o te Whenua.

(Name of Land.)
Te Ahua o te Tono. (Nature of Application.)

35 Turuhira Kerekere Tahora 2c 2/2 Tono i raro i tekiona 7/1922 kia
whakatikatikaia te ota kai-
riiwhi ki a Papa te Mini, kua

mate, i roto i taua whenua

Application under section

7/1922 for amendment
of the succession order

to Papa te Mini, de-

ceased, in the said land.

36 Katerina Takawhaki „
2c 1/3 Tono kia whakawakia ano te ota

kai-riiwhi ki a Haua Peka, kua

mate, i roto i taua whenua

Application for rehearing
of the succession order

to Haua Peka, deceased,
in the said land.

37 Henare Burn .. Ruangarehu ... Tono kia whakawhiwhia taua

whenua ki te taitara
Application to have the

said land clothed with

a title.

38 Jane Wallis Whangara G .. Tono i raro i tekiona 11/1929 kia
whakaturia he kai-whakahaere

mo te taha ki nga moni whaka-

painga hei utu ma te iwikainga
ki te kai-tono

Application under section

11/1929 for appoint-
ment of a receiver in

respect of compensation
moneys payable by the

Native owners to the

applicant.
39 James Spiers Paterson. . Mangaheia 2c 2 55 5 5

40 Jessie Ada Pyke Rangaiohinehau 1b

41 Te Minita o nga Mahi mo

te Katoa (Minister of

Public Works)

Umukapua A 2 Kia kimihia te moni kapenehei-
hana mo te wahi kua tangohia
hei rori

For assessment of com-

pensation for land taken

for road purposes.
42 Te Kaute Kaunihera o

Waiapu (Waiapu County
Council)

Anaura Kia kimihia te moni kapenehei-
hana mo te wahi kua tangohia
hei tuunga whare mo nga kai-

mahi

For assessment of com-

pensation for land taken
for workers’ dwellings.

43 5 5 Tuatini, Poraka (Block)
II, Tekiona (Section) 4b

Kia kimihia te moni kapenehei-
hana mo te wahi kua tangohia
hei rori

For assessment of com-

pensation for land taken

for road purposes.
44

99 Waipiro Taonehipi (Town-
ship), Poraka (Block)
VII, Tekiona (Sections)
2. 3, 4, me (and) Poraka

(Block) VIII, Tekiona

(Section) 1

99 55

45 Te kaporeihana o Wha-

ngara E me F. (the
proprietors of Wha-

ngara E and F)

Whangara E me (and) F
5 5 55

46 Te Kaute Kaunihera o

Waiapu (Waiapu County
Council)

Waipiro A 16. .

55 55

47 Te kaporeihana o Wha-

ngara E me F (the pro-
prietors of Whangara
E and F)

Whangara E . . Tono kia katia etahi wahi o te

rori i runga i taua poraka a ka

whakatau ki te

Application to have por-
tions of a road on the
said block stopped and

vested in the proprietors.
48 Kai-rehita Poari Whenua

Maori, Kihipane (the
Registrar, Maori Land

Board, Gisborne)

Whataupoko 9h, Rota

(Lot) 3
Tono i raro i tekiona 12/1927 kia

whakaputaina he ota mo taua

whenua ki nga tangata e tika

ana

Application under section

12/1927, for an order

vesting the said land in

the persons entitled.

49 Te Minita mo nga Mahi

mo te Katoa (Minister
of Public Works)

Hereheretau 2c 1 Tono kia whakataua te rori kua
whakakorea e te whakaatura-

nga i kahitia i te 19 o Aperira,
1928, ki nga tangata e tika ana

Application to have the

area of old road, as

stopped by Proclama-

tion gazetted on the
19th of April, 1928,
vested in the persons
entitled.

50 99
Paraumu 3 ; Poroporo ;

Rotokautuku 1, 5d 2,
5a, 2f 3a, 2f 3b, 3a

Tono kia whakataua te rori kua

whakakorea e te whakaatura-

nga i kahititia i te 17 o Oketopa,
1929, ki nga tangata e tika ana

Application to have the

areas of old road, as

stopped by Proclama-

tion gazetted the 17th

October, 1929, vested in

the persons entitled.

51 Kai-rehita, Kooti Whenua

Maori, Kihipane (Regi-
strar, Native Land

Court, Gisborne)

Okirau F Kia whakatakotoria he rori ma

runga i taua whenua hei huarahi

atu ki Ruaotaua 7c Poraka

To lay off a road over the
said land so as to give
access to Ruaotaua 7c

Block.

52 Te Kaumarua Kainuku.. Whenua Papatipu (Cus-
tomary land)

Kia whakatakotoria he rori ma

runga i taua whenua hei huarahi

atu ki Pipiwhakao 3 Poraka

To lay off a road over the

said land so as to give
access to Pipiwhakao 3
Block

53 Arapeta Rongowhakaata
Pere ma (and others)

Tahora 2c 2/2 Kia whakaputaina he ota whaka-
hau i te Komihana o te Taira-

whiti kia utua ki nga kai-tono

nga moni ma ratou o te hoko o

nga hoko ranei o taua whenua

For an order directing the
East Coast Commis-

sioner to pay to the

applicants moneys to

their credit from the
sale or sales of the said
land.

54 Kai-rehita, Kooti Whenua

Maori, Kihipane (the
Registrar, Native Land

Court, Gisborne)

Whangara D
.. Tono whakakaporeihana Application for incorpora-

tion.
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Era atu Tono (Other Applications)—continued.

Nama.
(No.)

Kai-tono.
(Applicant.)

Te Ingoa o te Whenua.
(Name of Land.)

Te Ahua o te Tono. (Nature of Application.)

55 Grace Murphy Tauwhareparae 2a Kia whakaputaina he ota whaka-

tu ia Ani Taumutu, Hone Heke

te Rure, Te Uranga Potae, Wi

Matahiki, me Enoka Potae, hei

mema mo te Komiti Whakaha-

ere o taua poraka mo nga tuu-

nga o Eraihia Matahiki, Peta

Toto, me Wi te Rure, kua mate

katoa

For an order appointing
Ani Taumutu, Hone
Heke te Rure, Te Ura-

nga Potae, Wi Matahiki,
and Enoka Potae as

members of the Com-

mittee of Management
of the said block in lieu
of Eraihia Matahiki,
Peta Toto, and Wi te

Rure, all deceased.

56 Huatahi Tamaeara ma

(and others)
Hangaroa-Matawai B 4 Tono kia wehea te tahi wahi o taua

whenua ki waho o te kaporei-
hana

Application for exclusion
of a portion of the said

land from the operation
of the incorporation.

57 Tukunoa Hohapata Kia whakaputaina he oranga mo

te kai-tono, te pouaru a Paora

Kerehi, kua mate, i roto i nga

paanga whenua o te tupapaku

Application for mainten-

ance by the applicant,
widow of Paora Kerehi,
deceased, out of the real

estate of the deceased.

58 Coleman me (and) Cole-

man, Solicitors, Gis-
borne

Anaura Kia whakakorea te ota i hanga i

raro i Tekiona 140/1909 kia
Ani Winiata, he pouaru, i roto

i nga rawa a Taare Winiata,
kua mate

For cancellation of an

order made under sec-

tion 140/1909 in favour

of Ani Winiata, widow,
in the estate of Taare

Winiata, deceased.

59
fHerewini Ngaronoa ma

/ (and others)
Matahiia A3.. Whakawhiti .. Exchange.

S. Williams Waikohu 2 ..
5 5

• • •• •• 99

60 /Wi Pere Takitimu Papakorokoro 5
99 99

\ Rongotipare Ruki Mangaheia 1b 2a 5a 1 .. 55 9 9

61 JKawau Kingi Papakorokoro 8
55 99

\Karaitiana Patutahi
.. Waihirere B me (and) 3c

5.
. • • • • • 9 9

| Rangikohera Paku Puhatikotiko 2a 1
55

• • • • • • * «

62 Paora Kingi ma (and
others)

Tapuihikitia C 3b
55

• •

59

fAorere Matahiki Tuakaupirauau 1a 1, 1a 2
55 • .

.
.

• •

99

63 / Ruangarehu Rimititi

(_ (RuangarehuLimited)
Ruangarehu 1, Rota (Lot)

2
55

• • • • • • 99

64
fHera Pouaka Waima Taonehipi (Town-

ship) 56
55

• •

99

/Turn Riki Mangahauini 7/49
65 Motu Heremaia Whakapaupakihi 2 Tono kia uiuia no wai nga ingoa a

Piihi Nuku me Piihi Tamahaua
i roto i taua whenua

Application for identifica-

tion of the names Piihi
Nuku and Piihi Tama-
haua in the said land.

66 Warihi Tako .. Tono i raro i tekiona 147/1909 na

te kai-tono kia whakamutua

tona kai-whakahaeretanga i

nga rawa a Hone Potaka, kua

mate, ka whakatu i te Kai-
tiaki Maori

Application, under section

147/1909 by the ap-
plicant for his removal
and appointment of the
Native Trustee as ad-
ministrator of the estate

of Hone Potaka, de-

ceased.

67 Rina Maaka
..

Tono kia whakaturia he kai-riiwhi

mo nga taonga tinana a Maraea
Maaka Pera, kua mate

Application for appoint-
ment of successor to

personalty of Maraea
Maaka Pera, deceased.

68 Kai-rehita, Kooti Whenua

Maori, Kihipane (Regis-
trar, Native Land Court,
Gisborne)

• • Tono kia whakaturia he kai-
riiwhi mo nga taonga tinana

a Mary Kelly, kua mate

Application for appoint-
ment of successor to

personalty of Mary
Kelly, deceased.

69 Hori te Awarau Tono kia whakaturia he kai-riiwhi

mo nga taonga tinana a Mate-

haere Tautuhi, kua mate

Application for appoint-
ment of successor to

personalty of Matehaere

Tautuhi, deceased.

70 Peti Toka Pukapuka whakamana i te wira a

Matene Kaipau, kua mate

Probate of the will of
Matene Kaipau, de-
ceased.

71 Rutene Karaitiana Pukapuka whakamana i te wira a

Mautiki Arawhita, kua mate

Probate of the will of

Mautiki Arawhita, de-
ceased.

72 Hare Taipiha .. Pukapuka whakamana i te wira a

Riwai Taipiha, kua mate

Probate of the will of
Riwai Taipiha, de-
ceased.

73 Hana Whakinga Pukapuka whakamana i te wira a

Tiaki Heemi, kua mate

Probate of the will of
Tiaki Heemi, deceased.

74 Wi Karauria .. Kia mauria a Hoani Karauria ara

Stewart hei tamaiti whangai, he

tamaiti tane

For adoption of Hoani
Karauria or Stewart, a

male child.
74a Putiputi Walker • • Kia mauria a Dudley Moncreif

hei tamaiti whangai, he

tamaiti tane

For adoption of Dudley
Moncreif, a male child.
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Era atu Tono (Other Applications)—continued.

Nama.
- No.)

Kai-tono.

(Applicant.)
Te Ingoa o te Whenua.

(Name of Land.)
Te Ahua o te Tono. (Nature of Application.'

75 Kereama Piwaka Paremata 3, 4, 64, 73,
He kai-tiaki mo

—

Hare Nahonaho raua ko Manu

Trustees for—

Hare Nahonaho and

76 Koroua Piro
..

73a ; Arakihi; Manga-
heia 2d ; Pakarae 2b

2; Whangara B 1b, B

2b 2, D, G
Tahora 2c 3/2

Tangirua Nahonaho, he tama-

riki

Heriata Tahurakau, he tamaiti

Manu Tangirua Naho-

naho, minors.

Heirata Tahurakau, a

77 Henare Hamana Mangatu 1 me (and) 4 ; Horiana Tupeka, he kuia

minor.
Horiana Tupeka.

78 Maora Carrington

Kopatuaki me era atu

paanga (and other in-

terests)
Aohuna Id

.. Horomona te Rangi ara Paia, Horomona te Rangi or

79 Heni Maitai .. Mangaheia 2k 2b ; 2l 1b

he tamaiti

Kura Puhipuhi, he tamaiti
Paia, a minor.

KuraPuhipuhi, a minor.

80 Moanaroa Pere Rangatira 3a me era atu Tame Erueti, he tamaiti • • Tame Erueti, a minor.

81 Hare Matenga

whenua (and other

lands)
Hare Matenga, he koroua Hare Matenga.

82 Kai-rehita, Kooti Whenua Pouawa 1, Rota (Lot) 9 Kia whakaturia he kai-tiaki hou For appointment of a new

83

Maori, Kihipane (Regis-
trar, Native Land Court,
Gisborne)

Apiha Whakahaere o te Mangatuna If 2c me (and)

mo taua poraka

Kia whakaaetia e te Kooti a

trustee for the said
block.

For leave of the Court for

Poari Whenua Maori o 1c 5d Katerina Hei, kai-tiaki mo Katerina Hei, as trustee

84

te Tairawhiti (Adminis-
trative Officer, Taira-
whiti District Maori

Land Board)

Te Tumuaki Kai-ruuri, "1

Kihipane (Chief Sur- f
Aohuna E 2a

Keita Pahure, he tamairi, ki te

mokete ki taua Poari nga hea o

taua tamaiti i roto i aua whenua

£ s. d.

Moni ruuri .. 011 3

‘2 8 9

for Keita Pahura, a

minor, to mortgage to

to the said Board, the
interests of the saif

minor in the said lands.

Survey costs.

85

veyor, Gisborne) J

Hauomatuku 4c 1
„

..16 9

99

,,
4c 2

„
..16 9

• •

86 { ,,
9d 3a

,,
9d 3b

„
..12

„ ..

1 10
11

7

r Hueatepo 1
„

..0 6 10 99

87 „
2

.. „
..

0 17 10 44

i
„

3 ..

„
...

0 17 10
4 4

88 Kaiwahie
„

..11 14 0 9 9

Matawhero 3b 1
„

..13 15 3
• •

89
„

3b 2
„ .. 15 9 8

9 9

90

Mirimiri 2c 2b 3a

,,
2c 2b 3b

„
.. 0 15

„ ..
0 15

0

0
99

I
,,

2c 2b 3c
„

.. 0 15 0 ««

91 Tapuihikitia C 3a
„

..11 0
99

„ C 3b
Toreohaua 5a

,
5b

„
..17 0 • •

„
..11

„
..11

0

0
99

99

92 ,,
5c

„
..11 0 9 9

93

,,
5d

„
5e

Waihirere 3d 1

„ 3d 2

„
..11

-.11

„
..0 9

„ ..
1 14

0

0
0

0

99

99

99

94
Waiwhakaata 1

. ..
2

„
..2 7

,,
..21 13

0
0

99

95 Te Hapa Poari oKihipane Whangara H 4b Moni reiti ..
7 3 0 Rates due.

96

(the Gisborne Harbour

Board)
Te Kaute Kaunihera o Ahipakura C 2

„
..6 3 8

99

97

Kuki (the Cook County
Council)

Awapuni A 2/4a 3 wahi
„ ..

0 16 10
99

•

98

(part)
„

If 3
„

.. 0 14 2
99

99 ,,
1g 2a

„
..

0 19 9
99

100 Hurimoana 1b 3 „ .. 0 17 9
• •

101 Iho-o-Moho 1
„

..3 4 1 • •

102 „
2

„ ..
3 14 10

44

103
„

4
„

..29 10
9 9

104 • 4 Kaupapa 1b ..
„

..11 4
99

105
„

2a 1
„ ..06 5

44

106
„

2a 2
„

.. 0 10 8
4 4

107 „
3a 2

„ ..
0 10 8

44

108 Kowhai 2a ..

„
.. 0 12 10 4 4

109
,,

2b .. -.11 4
9?

110 „ 2d 2 .. „
.. 0 10 9

4 4

111
„

2e 2
..

„
.. 0 10 9

99

112
,,

2e 3a „
..0 2 1

4 4

113 Kowhai-Oweta 1
„

..11 4 • 4

114 9 9 Mangamimiha 1
„

..2 2 9
99

115
„

2
„ ..

0 16 5
9 9

116 Manutuke D 2
„

..0 5 8 4 4

117
„

El

a

„
..

1 12 8
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Era atu Tono (Other Applications)— continued.

Tono Whakatu Kai-riiwhi ki nga Paanga Whenua. (Applications for Succession.)

1

oB
Kai-tono.

(Applicant.)
Te Ingoa o te Whenua.

(Name of Land.)
Te Ahua o te Pono. (Nature of Application )

118 Te Kaute Kaunihera o Manutuke E 2 Moni reiti
£ s. d.

0 5 8 Rates due.

119

Kuki (the Cook County
Council)

„
Fl 2 8 5

120
• a Matakaka 2 .. 1 19 10

a a

121
a « Matawhero 3b 1 6 11 3 a a

122 • •

„ 3b 2

Orakaiapu wahi (part) . .

8 9 1
a a

123
99 aa

1 9 10
99

124
a a 9 9 aa • . 0 5 8

a a

125
9 9

Oweta 2b 1 wahi (part)
9 9

3 4 1
9 9

126
a a

9 9 *
* 3 4 1

aa

127 Pakarae 2d
.. 9 9 2 3 5

a a

128 Pakirikiri 1 3 18 3

129
*

„ Paokahu 3a .. 0 6 9
a a

130 1 ,,
3h

.. aa
•

.
2 14 1

9 9

131 Pekamaroke 2 a a • • 1 0 0 aa

132 9 9 Pipiwhakao 3
99

2 2 9
9 9

133
9 9 Poukokonga 2c 2a

99
1 12 0

99

134 i aa

,,
2c 2b

9 9
1 12 0

aa

135
• . Ruaotaua 4

.. • > • •
1 1 4

a a

136
„

5 .. • • a a
1 5 0 aa

137
1

99 „
6a .. a a • • 0 10 8 aa

138
99 „

6b'
.. a a a a

1 12 2
aa

139
„

6c 1
aa a a 6 18 11

a a

140
a a „ 6c 4

aa 0 10 8 a a

141 • a „
7b

.. a a a a 1 1 4
9 9

142
•

a ,,
7c 2a

9 9
* * 2 13 6 a a

143 9 9 „
8a .. a a a a

0 10 8
a a

144
• a

„
8b

.. a a a a
0 10 8

9 9

145
9 9 ,, 8d wahi (part) 9 9

1 12 2
9 9

146 • a ,, 8e .. 9 9 •
• 0 10 8

9 9

147
9 9

9
..

aa a
a

0 9 3
a a

148 9 9
Taheremaro .

. 9 9
2 2 9 a a

149 Taumata-o-moki a a a a
1 12 2 a a

150 9 9
Tawhao 4a 1

.. 9 9 ».
2 7 8

9 9

151
9 9 „

4a 2 .. 1 8 6
a a

152
9 9

„
4a 3 .. aa a a

2 6 4
9 9

153
9 9 ,,

4d
.. aa • a

2 16 11
aa

154 • a

,,
4e

a a a a 0 17 10 aa

155
a a Toi-o-te-kainga 1a

a 9 • •
0 12 2

a a

156 Waihirere F
.. aa

0 14 1
a a

157
• a

„
N .. a a a a

7 0 11
a a

158 9 9 „
Q2

aa
5 7 2

aa

159
99 ,,

T .. a a
0 14 1

a a

160 9 9 ,,
3b .. aa • a

2 2 4
aa

161
• a

„
3c .. a a • a

2 13 6 aa

162
a a „

3d .. a a a a 4 1 3 ; 9

163 9 9 ,,
3e

.. 9 9 * * 2 10 10
a a

164 Waihoru 2
.. 9 9 * *

2 16 3

165 Waiwhakaata 1
a a a a

1 1 4
a a

166
9 9 Whakahaungahuru 2b . . 99 0 17 9 9 9

167 Whakaruaroa 1
9 9 * *

2 2 9
a a

168 a a 3 a a a a 0 17 1
a a

169
„

4
a a a a

2 13 6
a a

170 Whakato 1
9 9

1 12 2
a a

171
9 9 Whangara K 2a 1b 1.. 9 9

2 10 1
99

172 9 9
Whareongaonga C 1a 5.. 9 9

0 8 6
9 9

173
9 9 „

C 11b 4b
a

a
a a

3 16 10 9 9

174 9 9 „
C 12/2b

9 9 * * 0 7 2
9 9

175
9 9 ,, C 12/5c a a • •

3 7 8
9 9

176
9 9 „

C 12/5d
9 9

2 16 11
99

177 9 9 „
C 12/5E a a 2 9 10 9 9

178
a a „

C 12/5f
9 9

4 12 6
9 9

179 9 9
Whenuahoa 2 me (and) 3 9 9

4 5 5 9 9

Nama
(No.)

Kai-tono.
(Applicant.)

Te Ingoa o te Whenua.
(Name of Land.)

Te Tangata kua Mate.
(Name of Deceased.)

180 E. M. Reid ..
Paremata 2a/e ; Whangara B 1b, B 2b 2, E, G;

Paremata 3, 4, 64, 73, 73a, 2f 25 ; Arai-

Matawai; Tauwhareparae If ; Tauwharetoi

1 d ; Taumatapatiti 2b 2
Tahora 2c 1/3 ..

Adelaide Reid.

181 Ereti Hema .. Ahipene te Waha.

182 Areke Mete Arai-Matawai Amo Haraki.

183 Koopu Erueti Mangatu 3 Ani te Puaroa.

184 Akuira te Ota Tutuotekaha 1b 2, 2e Anitana Koiwi ara (or) Ramarihi
Koiwi.

185 Paramena Mokemoke
.. Puninga 4b 2 ; Whareongaonga B, 0 4, C 8

me (and) C 10b

Te Ao Huakina.
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Tono Whakatu Kai-riiwhi ki nga Paanga Whenua (Applications fob Succession) — continued.

Kama.
(No.)

Kai-tono.

(Applicant.)
Te Ingoa o te Whenua.

(Name of Land.)
Te Tangata kua Mate.
(Name of Deceased.)

186 Apiata te Same te Ota Rotootahe Apiata te Hame.
187 Hetekia te Kani te Ua.. Toreohaua 19, 6 Arihia Tako ara (or) Arihia te

Kotiti.
188 Wharehuia Kohiti Waipaoa 5b Ata Naa.
189 Whareherehere te Awaroa Tauwharetoi 4b Awaroa (Te)
190 Mangapoike 2a 3 Awaroa Enoka (Te).
191 Kataraina Kerekere Mirimiri 2d 4 Ema Peka.
192 Rangi Tuanui Tamihana Nuhaka 2e 3a 7b 2a Ema Piripi te Maari.
193 Miria Poulgrain Tahora 2o 1, Tekiona (Section) 3 .. Eparaima Whakarau.
194 Rora Pahoro . .

„
2f Epeniha Kaihote.

195 John Harvey Puinga 4b 2 ; Whareongaonga B, C 4, C 8, me

(and) C 10b

Erena te Rua Kirikiri.

196 Te Ao te Ohaere Okahuatiu 1e ; Pipiwhakao 1b 3a Erena Whakirangi.
197 Tio Eruera Hauomatuku 8a Eruera Paku.
198 F. Harris raua ko (and) Hinehou

Tureia
Kaiti 320 Erueti Harete.

199 Kino Kerekere Te Koutu 3b
.. Haerepo Kerekere.

200 John Harvey Puninga 4b 2 ; Whareongaonga B, C 4, C 8, me

(and)C 10b
Hamahona Mokemoke.

201 Meri Whakatere Aohuna E 2 Hapi Kiniha.
202 Iritana Tipene Arai Matawai; Paokahu 3c, 4; Whaka-

ongaonga 1 ; Nuhaka 2a 4g, 2b 2j 1 ;

Mangapoike 1e 2, 2e ; Ohuia Id ; Pipiwha-
kaoa 2b 4a ; Tutuotekaha 2c

Harata Apatari.

203 Nukama Karini Mangatuna 2f 4 Harata te Ihi.
204 Raiwa Hone .. Paharakeke Harata Wharengaio.
205 Kino Kerekere Te Koutu 3b .. Hare Kerekere.
206 Morihu Nui

.. Nuhaka 2b 2a 2 Hemi Hape.
207 H. te Kani te Ua Waiohiharore 2 .. Heni Taka te Whiwhi.
208 Hetekia te Kani te Ua.. Toreohaua 19, 6 Henare te Kotiti.
209 Ruku Hinaki Pipiwhakao 1c 2 Heni Hinaki.
210 Te Uri Herewini Whareongaonga B Herewini te Uri.
211 Ngaore Taunoa Mangapoike 2b Heriata Taunoa.
212 Mihi Himiona Rangiauria (Pitts Island) 4c Himiona Tahuhu.
213 >9 • • • • Wharekauri Im (Mairangi 3)
214

• • • •

„
Ip (Ngatikitiki)

99

215 *,, Im (Mairangi 3)
216 Kahungunu Kerekere .. Okahuatiu 1e ; Paokahu 4 ; Papatu A 8b ;

Patutahi 91, Rota (Lot) 2/VII; Poko-
takina D, E ; Puatai 4 ; Tauwharetoi 4b ;
Waihirere U; Whangara B 1b, B 2b 2, D,
me (and) K 3b 2b

Hine Rakakao Teeke ara (or)
Kerekere.

217 Tio Eruera
.. Tahora 2c 3/2 .. Hiraina Rerekaipuke.

218 Matahera te Hira
„

2f 2/2 .. Hiriahuru te Whenuanui.
219 Morehu Aorere Mangapoike A .. Hirini Aorere.
220 Hinehou Tureia Kaiti 320 Hirini te Kani.
221 Haare Kawenga Maungawaru Hirini Kawenga.
222 Mapere Paiaka Tahora 2c 3/2 .. Hohepa Rangiaro.
223 Waiaka Turei Mirimiri; Pipiwhakao ; Puketapu Hohepa te Rore.
224 Teneti Tamati Paku

.. Mangatu 1 Hohipene Matete.
225 Whiti Kami .. Hone Hami.
226 Apiata te Hame te Ota Whatatutu 2d .. Hone te Ota.
227 Warihi Tako Rota (Lot) 15, D.P. 1766, wahi (part) Tekiona

(Section) 174, Taone o Kihipane (Town of

Gisborne)

Hone Potaka.

228 Warihi Toko Waipiro A 20 ..
229 Whakaara Waitoa Marangairoa 2e 2b 9 Hone Waitoa Taotu.
230 Te Pahou Puru Rangatira 3c .. Horiana Puru.
231 Wi Pere Takitimu Te Herenga A 5e Hori Peita.
232 Hikapu Peita Waiaranga 3

Hori Waikari Nerehana (Nelson)
ara (or) Waikari Nerehana.

233 L. Nelson Marangairoa Id 1, Id 3, Id 4, Id 5, Id 6 ;
Tarata ; Wairoa A 2

234 Ngahuia Paia Okahuatiu 2e ; Tangihanga 1b .. Hotama Kahukura.
235 Koopu Erueti Mangatu 3 Huhana Matarae.
236 Uri Kore Koko Hangaroa-Matawai B 4

..
Huri Kiwi.

237 Amohaere Amaru Waimata Rato (West) 1a Irihapeti Amaru.
238 Wai Tamihana Ohuia 3 Iwingaro Tamihana.
239 Tekere Orupe Tahora 2f 2 .. Karawhiria te Maipi.
240 Wi Karena raua ko (and) Mohi

Karena
Mangapoike 2a 3 Karena Ruataniwha.

241 Matewai Turei Hangaroa-Matawai 2b 3 ; Te Reinga ; Tau-
wharetoi ; Whakaongaonga 3b, 2g 1

Karu Turei ara (or) Matenga
Turei.

242 Eria Raukura Waikaremoana
.. Kawana te Kaaho.

243 Hera Paraku Haereone Tahora 2c 2
..

' Kawau Haereone.
244 Hira Paenga „

2c 3/2 .. Keepa Pomare.
245 Heni Pomare Toreohaua 20, 11, 2 Kepa Pomare.
246 Hapenuia Tarapuhi Orua 5c Kerenapu te Kikimo.
247

248
249

Pene Heihi
..

John Harvey..

Ahikouka A 6b ..

Pukeamaru
Tikitiki

Keriana Peka Mirina.

99

250 Puninga 4 ; Whareongaonga B, C 4, C 8, C 10b Te Kohu Mokemoke.
251 M. Kaiwhata.. Nuhaka 2f 2b .. Kumeroa Haraki.
252 Matahera te Hira Tahora 2f 2 Te Haipi te Whenuanui.
253 Tiopira Kingi

•

Hauomatuku 9d 2 Makere Kingi.
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Kahiti—B.

Tono Whakatu Kai-riiwhi ki nga Paanga Whenua /Applications for Succession)—continued.

Nama.

(No.)
Kai-tono.

(Applicant.)
Te Ingoa o te Whenua,

(Name of Land.)
Te Tangata kua Mate.
(Name of Deceased.)

254 Meri Whakatere Whakaongaonga 1 Manera Kiniha, ara (or) Hoha-

pata, ara (or) Pakiaka.
255 Tiopira Kingi Hauomatuku 9d 2 Maraea Kingi.
256 Wenerei Paputene Tutuotekaha 4 .. Maraea te Roto.
257 Te Ata Hikihiki Tahora 2c Mareta te Kanapu.
258 Matenga Taihuka Mangatu 1 (Pukutarewa) Mata Maori.
259 Matahera te Hira Tahora 2f 2/2 .. Te Mauniko te Whenuanui.
260 Stanley Beaufoy Ahikouka A 6b ; Waitekaha A 6 ; Ohine-

poutea
Mere Arihi Livingstone.

261 W. E. Rawson Whakaongaonga2c 2 Mere Ariki Maki.
262 Hoeroa Tiopira Hauomatuku 9 b Mere te Huhu.
263

99 • • • . Mangaoae 2a 6 ..

99

264
99 •

• Mangatu 4 Mere te Huhu ara (or) Hoeroa.
265

99 • •
. .

Manukawhitikitiki B 2
.. Mere te Huhu.

266 Waiohiharore 2 ..
267 Mere Tamanui Orua A Mere Kururangi ara (or) Mere

Keepa Kururangi.
268

269

Karauria Patareti Whareongaonga 0 12 4b
..

Mere Tauira ara (or) Panuera.

270 Heni Kerekere Paharakeke Miini Kerekere.
271 Tautahi Hoera Paokahu 2 ; Wharaurangi 4b ; Whareonga-

onga C 1b, 0 8, C 10b
Miriama Turahiri ara (or) Hoera.

272 Raharuhi Westrupp Maraetaha 2/3, 4, 6 Mita Mataitai.
273

99 Tangihanga Mokete (Mortgage) Mita te Paiho.
274 Kura Koko .. WhangaraD, E, F, H 5, H 6 ; Pokotakina A ;

Paokahu 2 ; Arai-Matawai ; Paremata 3,
&c.

Mohi te Angahiku ara (or) Anga-
hiku Koko.

275 John Harvey Puninga 4 ; Whareongaonga B, C, 4, C 8,
0 10b

Morehu Mokemoke.

276 Morehu Aorere Kopua 0 More Paku Aorere.
277 Mamaeroa te Hihi Whakapaupakihi 2 Ninia Peeke.
278 Heni Ruru Tahora 2c 3/2, 2c/2 ; Mangapoike 2a 3 Otene Houia, ara (or) Otene

Hakihaki, ara (or) Otene Ta-
whaitari.

279 Morehu Raina Nuhaka 2c 2b .. Otene Pomare.
280 Tame P o a t a me (and) Keita

Kohere
Hurimoana A ; Wharaurangi; Paokahu Pane Korama.

281 John Harvey Whangara Pani Kirikiri.
282 Roa Eruera .. Mangapoike 2e .. Pango Taeapa.
283 Matanuku Piro Puhatikitiko 7b 2d 2 Paoa.
284 Hetekia te Kani te Ua.. Patutahi 91 V1I/2 Paora Puta.
285 John Harvey Puninga 4 ; Whareongaonga B, C 4, C 8,

C 10b
Paramena Mokemoke.

286 Hotene Hutihuti Ahiateatua B
; Ngawhakatutu 2 ; Manutahi

A 27 ; Makarika M ; Tawhiti 2

Pene Hutihuti.

287 Wiremu Kouka Arai-Matawai; Ruaotaua 6b ; Manutuke F
2 ; Te Kuri

Pera Kouka.

288 Te Hereti Whangara B 1b Pera Whakatete.
289 Takereh i Tame Grayson Mangatu 3 Pere Hana Patene.
290 Harata Morris Hauomatuku 9d 3a Peti Morete.
291 Minnie Haereone
292 Mihi te Owaina Popata Toreohaua 15

..
Pirihi Tutekohe.

293 J. I. Ngapuhi Whakapaupakihi 2, 3 Poihipi Ngamoko ara (or) Takirua.
294 Waitohi Waaka Kaupoa 2a 4 .. Raihania Waaka.
295 Nepaiata Tipuna Tahora 2f 2 Raiha Nuku.
296 Morehu Aorere Poutaka 8 Raina Rakau.
297 Meri Whakatere Whatatuna 3c 2 ; Paiakaiwai 1 ; Manutuke

E 1 ; Awapuni If 5 ; Mirimiri 2a 3b

Mirimiri; Pipiwhakao 1c 2 ; Puketapu

Ra ara (or) Rakaihikuroa Kiniha.

298 Waiaka Turei Ramari Pariohura ara (or) Te
Rore.

299 Mere Tahatu Akurangi ma (and
others)

Hotene Hutihuti

Wharekopae 1b 1, Tekiona (Section) 1 Ranapia te Amohaere.

300 Manutahi A 27 ; Makarika M ; Tawhiti 2 ;
Waipaoa 3b

Rangi Hutihuti ara (or) Rangi
Turei te Whiwhi.

301 Te Pahou Puru Mangatu 1 Rangi-nui-a-ihu Puru (Te).
302 •• . . • • Tahora 2c 3/2 ..
303 Mauhana Haronga Puketiti Raniera Turoa.
304 Paea Peneha .. Whaitiri 1a Rawiri Haua.
305 Katerina Hei Whangara K 2a 2 Rawiri Karaha.
306 Haare Parata Tawhiti 1e 4; Akuaku A 4c ; Waipiro A 5,

A 24, 2, Taonehipi (Township) 2d
Renata Parata.

307 Alec Tuhi Manuoha ; Paharakeke ; Waipao 5b Riripeti Waiora ara (or) Te

0 Koura Tuhi.
308 Makoro Tipuna Tahora 2c 3/2 .. Ropine Hera.
309 Paramena Mokemoke .. Puninga 4

; Whareongaonga 0 4, C 8, 0 10b Ruinga Mokemoke.
310 Harawira te Ua Mangatu 1 Ruka te Kahika.
311 Rauhina te Hau Okahuatiu 1, 2 ; Tangihanga Tamati te Rangituawaru.
312 Hoeroa Tiopira Kopaatuaki 2 .. Tame Hoeroa.
313

99
• • Papakorokoro 5

314
4 4

•
• • • Rakaiketeroa Al

9 9

315
99 • • • • Rangatira 3b 2

.. 4 4

316
4 4

.
. Tutamoe 2

317 Ihipera Whano Paremata 2a/d, 3, 4, 64, 73, 73a ..
Tame Whano.
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Tono Whakatu Kai-riiwhi ki nga Paanga Whenua (Applications for Succession)—continued.

Nama.
(No.)

Kai-tono.

(Applicant.)
Te Ingoa o te Whenua.

(Name of Land.)
Te Tangata kua Mate
(Name of Deceased.)

318 Putere Kerekere Whareraurakau 5 Tapapa Putere.

319 Hare Matenga Waimata Tonga (South) 2 Tapita Iretoro.

320 Apiata te Hame te Ota Whatatutu 2d
.. Tarere te Ota.

321 Wi te Hauwaho Broughton Patutahi 91, Rota (Lot) 2/VII Tiria Broughton.
322 Mini Keita Wirihana ..

99
• ’ • ' Tiria Hauwaho ara (or) Brough-

ton.

323 Te Ranginuiaihu Puru Tahora 2c 3/2 ..
Tokowhitu Puru.

324 Wetini Taku .. Mangatu 1 • •

325 Rangikapua Puru Rangatira 3c
..

99

326 Meri Puru Mangatu 1
• •

327 Mihi Tutaki me (and) Mere Pohoiti Tahora 2r 2 Tumanako Pohoiti.

328 Iranui te Huku Mangatu 1, 4
.. Turi te Huhu ara (or) Hona.

329 W. Arthur Ruaotaua 8a
..

Waaka Taketake.

330 Mihi Tutaki me (and) Mere Pohoiti Tahora 2f 2 Wairipeka Pohoiti.

331 Hera’Poraku Haereone Wharekopae 1b 1; Hangaroa Waitu Akurangi.
332 Otene te Waka Puhatikotiko 2b 3a 1 Te Wai Weka.

333 Matuakore Maiere Patutahi 91/2/VII; Hangaroa-Matawai B 4 ;
Waiohiharore 2 ; Okahuatiu 1e

Warati Kereti, ara (or) Maiere

Komene, ara (or) Hawera.

334 Mokena Mauhana Whakaangiangi 1b 2 Watene Mokena, ara (or) Mau-

hana, ara (or) Te Wera.

335 Te Whareherehere te Awaroa Tauwharetoi 2b 2 Watene Patari.

336 Ka Nahonaho Tutu 2 Watene Taraka.

337 Pare Kiripai .. Tutaekuri 1c 6 .. Wereta Kiripai.
338 Paku Neera .. Pakowhai 6, 8, 17; Paharakeke ; Manuoha ;

Tahora 2f 2; Taupara 2h 2, 2p ; Ngamotu
Wi Neera.

339 Taawhe Paraone Arai-Matawai; Mirimiri; Matawhero Wi Paku Paraone, ara (or) Wi

Paraone, ara (or) Potatutatu.

340 Mei Rangi Whatautau Kaiti 313/2d 4
.. Wiremu Iretoro.

341 Hine Tapiarangi Pipiwhakao Wiremu Keiha.

342 Hera Poraku Haereone Mangaoae 1r Wiremu Kingi Haereone.

343 Matahera te Hira Tahora 2r 2 Whenuanui te Umuariki.

344 Morehu Aorere Poutaka 8 Whio Aorere.
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WHAKAHAERE WHENUA MAORI.

Huinga o te Poari Whenua Maori o te Takiwa o Tairawhiti.

Kihipane, 10 o Aperira, 1930.

HE panuitanga tenei kia mohiotia ai ka tu he huinga o

te Poari Whenua Maori o te Takiwa o te Tairawhiti
ki Kihipane a te Turei te 13 o nga ra o Mei, 1930, a te
10 o nga haora i te ata, kite uiui i nga take e whakahuatia

ana i roto i te Kupu Apiti ki raro nei, me era atu take e

whakatakotoria tikatia ana ki tona aroaro.

[Kihipane, 1930/31-I.] H. HAAWI, Kai-rehita.

Meeting of the Tairawhiti District Maori Land Board.

Gisborne, 10th April, 1930.

NOTICE is hereby given that a sitting of the Tairawhiti
District Maori Land Board will be held at Gisborne

on Tuesday, the 13th day of May, 1930, at 10 o’clock

in the forenoon, to consider the matters mentioned in the

Schedule hereunder written, and such other matters as may
be lawfully brought before it.

[Gisborne, 1930/31-I.] JNO. HARVEY, Registrar.

KUPU APITI. (SCHEDULE.)

Tono kia Whakatuturutia nga Tukunga Whenua. (Applications for Confirmation of Alienation.)

ToNO KIA HUIHUI MAI NGA TANGATA I RARO I WAHI XVIII O TE I'URE WHENUA MAORI, 1909.

(Applications to summon Meetings of Owners under Part XVIII of the Native Land Act, 1909.)

Tono kia Whakaaetia nga Mokete i raro i Tekiona 230 o te Ture Whenua Maori, 1909.

(Applications for Consent to Mortgages under Section 230 of the Native Land Act, 1909.)

Nama,

(No.)

Nama o te
Pukapuka.

(Record No.)

Te Ahua o te

Tuku.
(Nature of

Alienation.)

Te Ingoa 0 te Whenua.

(Name of Land.)

Nga Ingoa o nga Tangata e whai Tikanga ana.

(Names of Parties.)

Nga Tangata e tuku atu ana.

(Alienors.)
Nga Tangata e tango mai ana.

(Alienees )

1 1537 S He hoko (trans-
fer)

Mahanga 2d 4 .. Hera Runga Hiria McKay.

2 1538 S
5 5 Whangawehi 1b 3b

Rongowhakaata Arapeta
ara (or) Pere

3 1539 S
55

Whaitiri If 2 Frank Charteris.

4 1540 S
55

Nuhaka 2d 2o 1 Aira te Oti, Pita te Hau,
me (and) Paora te Hau

Robert McIntyre.

5 947 L He riihi (lease) Te Rewa 2 Whati Hoepo, Mere Papapa
Hoepo, Poti Hoepo, me

(and) Karena Hoepo

Walter James Hill.

6 950 L 55 Paremata 2f 19b 2 Hapeta Maitai, Ema Tau-

tangiao Maitai, Mei Hine-

tera Moa, me (and)
Wiremu Maitai

Charlotte Thatcher.

7 951 L
,,

2f 19b 1

Tarewa 3a

Timoti Maitai

8 954 L
55

Hare Maranga, ara (alias)
Hare Kawenga

Tangiwai Kawenga.

9 956 L
55 Mahanga 2d 5 .. Keita Kirimini me (and)

Mereana Hapuku
Hiria McKay.

10 957 L
„

2d 3
..

Wiremu Kirinini

11 958 L
• • Whangawehi 1b 3c Keita Kirinini ..

Taha Wanoa.12 959 L
55

Wharekahika 1b 2a Henare Waitoa, Rangitiki
Pohoikura, Ema Ryan,
Tiki Pohoikura, me (and)
Dick Waitoa

13 961 L Hauomatuku 9d 3a Mini Keita Haereone Charlotte Morris.
14 962 L

55
Hauomatuku 4a, 4b 1, 4b 2,

8d 1, me (and) 8e

Timi Morete Donald Morris.

15 963 L 55 Nuhaka 2d 2e 2b Aira te Oti, Pita te Hau, me

(and) Paora te Hau

Robert McIntyre.

Naina

(No.)

Nama o te

Pukapuka.
(Record No.)

Te Ingoa o te Whenua.

(Name of Land.) Nga Motini hei Whiriwhiringa. (Resolutions for Consideration. 1

16

17

958 A

959 A

Nukutaurua 2c

Okahuatiu 1a 2

He riihi ki a Kawana Kereru, Te Amo te

Ngaio, me Paratene Tangiera
He riihi ki a Te Kauru Matete

Lease to Kawana Kereru, Te Amo te

Ngaio, and. Paratene Tangiora.
Lease to Te Kauru Matete.

Nama.
(No.)

Nama o te

Pukapnka.
(Record No.)

Te Ingoa o te Whenua.

(Name of Land.)

Nga Ingoa o nga Tangata e whai Tikanga ana.

(Names of Parties.)

Nga Tangata e tuku Mokete atu ana.

(Mortgagors.)
Nga Tangata e tango Mokete mai ana.

(Mortgagees.)

18 1342 M 'Kaiinanga A 1b Maraea Waihi raua ko (and) Mohi Waihi Bank of New South Wales.

19 1343 M ,
)

Tapuaeroa B 1a Te Kaporeihana (Body Corporate)
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Era atu Tono. (Other Applications.)

Nama.
(No.)

Nama o te

Pukapuka.
(Record No.)

Te Ingoa o te Whenua.

(Name of Land.)
Te Ahua o te Tona. (Nature of Application.)

20 946 L Puhatikotiko 3b 2d
. .

He tono i raro i tekiona 6 o te Ture
Whenua Maori, 1926, kia whaka-

houngia te Riihi Nama 3606 ki a

Leonard StrettonMooney

Application under section 6/1926 for

renewal of Lease No. 3606 to

Leonard Stretton Mooney.

21 949 L Kohukohupaua 1 me

(and) 2

He tono i raro i tekiona 6 o Te Ture
Whenua Maori, 1926, kia whaka-

houngia te Riihi Nama 4058 ki a

David John Barry

Application under section 6/1926 for

renewal of Lease No. 4058 to

David John Barry.

22 960 L Papakorokoro 7 He tono i raro i tekiona 6 o te Ture

Whenua Maori, 1926, kia whaka-

houngia te Riihi Nama 3292 ki a

Erroll Campbell Miller

Application under section 6/1926 for

renewal of Lease No. 3292 to

Erroll Campbell Miller.

Huinga o te Poari Whenua Maori o te Takiua o Ikaroa.

Poneke, 15 o Aperira, 1930.

HE panuitanga tenei kia mohiotia ai ka tu he huinga o

te Poari Whenua Maori o te Takiwa o Ikaroa ki

Poneke a te Taite, te 8 o nga ra o Mei, 1930, a te 10.30

o nga haora i te ata, kite uiui i nga take e whakahuatia

ana i roto i te Kupu Apiti ki raro nei, me era atu take e

whakatakotoria tikatia mai ana ki tona aroaro.

[lkaroa, 1930/31-4.] TE POTAMA, Kai-rehita.

Meeting of the Ikaroa District Maori Land Board.

Wellington, 15th April, 1930.

A] OTICE is hereby given that a sitting of the Ikaroa

District Maori Land Board will be held at Wellington
on Thursday, the Bth day of May, 1930, at 10.30 o’clock

in the forenoon, to consider the matters mentioned in the
Schedule hereunder written, and such other matters as may
be lawfully brought before it.

[lkaroa, 1930/31-4.] C. V. FORDHAM, Registrar.

KUPU APITI. (SCHEDULE.)

Tono kia Whakatuturutia nga Tukunga Whenua. (Applications for Confirmation of Alienation.)

Nama.
(No.)

Nama o te

Pukapuka.
(Record No.)

Te Ahua o te

Tuku.
(Nature of
Alienation.)

Te Ingoa o te Whenua.
(Name of Land.)

Nga Ingoa o nga Tangata e whai Tikanga ana.

(Names of Parties.)

Nga Tangata e tuku atu ana.

(Alienors.)
Nga Tangata e tango mai ana.

(Alienees.)

1 2142 He hoko (trans-
fer)

Omahu 2c 1b
.. Edward Renata Broughton George Gunn.

2 2143 He hoko (con-
veyance)

Waipoua 47b 2 me (and)
47a 1b

Tamati Kingi ma (and
others)

Mary Jane Campbell.

3 2145 Kia whakaaetia

he huarahi atu

ki runga i tan

te whakahaere

a te Poari A

grant a right
land to enable

carried out by

Board)

Awaawaroa 1 3a

a whenua kia ahei ai

o nga mahi awakeri
wakeri o Pukio (to
of way over the said

drainage works to be
the Pukio Drainage

Tame Enoka ma (and others) Chairman, Councillors, and
Inhabitants of the County
of Featherston.

4 2146 He hoko (trans-
fer)

Himatangi 3a 3c Ngapera Parata Edward Daniel Barber.

5 2150

South Isla

He riihi (lease)

nd —

Gethsemane Reserve 4 .. George Aporo ..
Robert Allen Donald.

6 1277 He riihi (lease) Kekerione 41a .. Pote Hapua ma (and
another)

Hugh Lanauze.

7 1278 He hoko (trans-
fer)

„ 25 .. Pitau Panirau
..

Riakiao Bertrand.

8 1291 He riihi (lease) Whangarae 18, Square 91
2a <

Matarina Hekenui Te Onenuku Rene.

9 1298 He hoko (trans-
fer)

Wharekauri 1c .. Kapinga Makarati ma (and
others)

Nellie Grennell ma (and
another).

10 1263 He riihi (lease) Otongo 1e 4b 2, Ie 4b 3b,
me (and) Ie 3b

Edmond Daymond Donald Daymond.

11 2151
99

Wahi (part) Te Wera-o-
Whaitiri 4b me (and) 5

Maata Mahupuku me (and)
Raukura Matini

Robert Alexander Cooper.

12 2152
99

Rakautatahi If I a, Tekiona

(Sections) 2, 3, 4, me

(and) 5

Te Herewini Tamihana ma

(and others)
Reuben Harold Ellison.

13 2153 He hoko (trans-
fer)

Carnarvon 387a 3 Wiremu Kingi te Awe Awe

ma (and others)
John Hedley Wilton.

14 2154
99 Onepoto 3b Pekahou Parata ma (and

others)
The Titahi Golf Club Co.,

Ltd.
15 2155

99 „ 3c Hou Ngariri Horomona ma

(and others)
99

16 2156
99 ,,

3d 2
.. Pekahou Parata ma (and

others)
99
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Panuitanga o nga Huihuinga o nga Tangata no ratou nga
Whenua Maori i raro i Wahi XVIII o te Ture Whenua
Maori, 1909.

Rekubeihana Nama 52.

HE whakaatu atu tenei na te Poari Whenua Maori o te

Takiwa o Waikato-Maniapoto ko nga huihuinga, i

raro i nga tikanga o Wahi XVIII o te Ture Whenua Maori,
1909, o nga tangata no ratou nga whenua e mau nei i roto i

te rarangi tuatahi o te Kupu Apiti i raro iho nei, ka tu ki nga
kainga kua tuhia nei kite rarangi tuarua, a nga ra me nga
wa kua tuhia nei kite rarangi tuatoru mete rarangi tua-

wha, kite whiriwhiri i nga tikanga o nga motini e mau nei
i roto i te rarangi tuarima o tana Kupu Apiti.

I tuhia ki Akarana i tenei te 4 o nga ra o Aperira, 1930.

MAKOMIKI, Perehitini.

Notice of Meetings of Owners under Part XVIII of the Native
Land Act, 1909.

Regulation No. 52.

mHE Waikato-Maniapoto District Maori Land Board

1 hereby notifies that meetings, under the provisions of

Part XVIII of the Native Land Act, 1909, of the owners of

the iands mentioned in the first column of the Schedule
hereto are hereby summoned to be held at the places men-

tioned in the second column, on the dates and at the times

set forth in the third and fourth columns, for the purpose of

considering the proposed resolutions set forth in the fifth

column of the said Schedule.
Dated at Auckland this 4th day of April, 1930.

C. E. MacCORMICK, President.

KUPU APITI. (SCHEDULE,)

Rarangi Tuatahi.
(First Column.)

Rarangi Tuarua.
(Second Column.)

Rarangi Tuatoru.

(Third Column.)
Rarangi Tuawha.
(Fourth Column.)

Raranga Tuarima,

(Fifth Column.)

Maraetaua 9c, Tekiona Te Kuiti Turei, te 29 o Ape- 3.45 i te ahiahi Tono ra te Poari Whenua Maori o te

(Section) C C rira (Tuesday,
29th April), 1930

(3.45 p.m.) Takiwa o Waikato-Maniapoto kia

tukua mai e te Honore Minita mo

nga mea Maori tona whakaaetanga
kia hokona taua whenua ki a A

.
C. Ronaldson i runga i te wariu o te Kawanatanga. (That

the Waikato-Maniapoto District Maori Land Board recommend the Native Minister to

consent to sale to A. C. Ronaldson, at Government valuation, of lessors’ interest.)
OtorohangaL 2b Otorohanga . . Turei, te 29 o Ape-

rira (Tuesday,
29th April), 1930

10.30 i te ata

(10.30 a.m.)
He hoko ki a J. R. Kay mo te moni e

£7 i te eka. (That land be sold to

J. R. Kay at £7 per acre.)
Maungatautari 4b 7 Ngaruawahia .. Wenerei, te 7 o Mei 4 i te ahiahi (4 1. Hoko ki a Te Kahui Hapi mo te moni

Nama (No.) 3b 2b (Wednesday, 7th

May), 1930
p.m.) e £446 5s.; he riihi ranei mo te 42

tau mo te 3s. i te eka i te 21 tau

tuatahi, a i runga i te 5 paihaneti
o te wariu a te Kawanatanga o nga paanga o te iwi kainga i te 21 tau whakamutunga.
2. He riihi ki a W. G. Kay mo te 21 tau mo te Is. 6d. i te eka i runga ranei i te 5 paihaneti
o te wariu a te Kawanatanga (te mea nui o raua) mo te 42 tau ranei mo te Is. 6d. i te eka,
i runga ranei i te 5 paihaneti o te wariu a te Kawanatagna (te mea nui o raua) mo nga
tau e 21 tuatahi a e 3s. i te eka mo te 21 tau whakamutunga. (1. That land be sold to

Te Kahui Hapi for £446 5s.; or that land be leased to Kahui Hapi for 42 years at 3s. per

acre for first 21 years and 5 per cent, of owners’ interest in Government valuation for

remaining 21 years. 2. That land be leased to W. G. Kay for a term of 21 years at Is. 6d.

per acre or 5 per cent, of Government valuation (whichever is the greater), or for a term

of 42 years at rental of Is. 6d. per acre or 5 per cent, of Government valuation (whichever
is the greater) for first 21 years and 3s. per acre for remainder of term.)

Panuitanga o nga Huihuinga o nga Tangata no ratou nga
Whenua Maori i raro i Wahi XVIII o te Ture Whenua

Maori, 1909.

REKUREIHANA NAMA 52.

HE whakaatu atu tenei na te Poari Whenua Maori o te

Takiwa o Ikaroa ko nga huihuinga, i raro i nga

tikanga o Wahi XVIII o te Ture Whenua Maori, 1909,
o nga tangata no ratou nga whenua e mau nei i mto

i te rarangi tuatahi o te Kupu Apiti i raro iho nei, ka tu

ki nga kainga kua tuhia nei kite rarangi tuarua, a nga ra

me nga wa kua tuhia nei kite rarangi tuatoru mete rarangi !
tuawha, kite whiriwhiri i nga tikanga o nga motini e mau nei

i roto i te rarangi tuarima o taua Kupu Apiti.
I tuhia ki Poneke i tenei te 12 o nga ra o Aperira, 1930.

M. KIRIWHETA, Perehitini.

Notice of Meetings of Owners under Part XVIII of the Native

Land Act, 1909.

Regulation No. 52.

riIHE Ikaroa District Maori Land Board hereby notifies

1 that meetings, under the provisions of Part XVIII

of the Native Land Act, 1909, of the owners of the

lands mentioned in the first column of the Schedule

hereto are hereby summoned to be held at the places
mentioned in the second column, on the dates and at

the times set forth in the third and fourth columns, for

the purpose of considering the proposed resolutions set

forth in the fifth column of the said Schedule.

Dated at Wellington this 12th day of April, 1930.

M. GILFEDDER, President.

KUPU APITI. (SCHEDULE.)

Rarangi Tuatahi.

(First Column.)

Rarangi Tuarua.

(Second Column.)
Rarangi Tuatoru.
(Third Column.)

Rarangi Tuawha.

(Fourth Column.)

Rarangi Tuarima.

(Fifth Column.)

Taupunga 69a

,,
69b

Shannon

? 9

Paraire, 9 o nga ra

o Mei (Friday,
9th May), 1930

9?

12 o nga haora i

te awatea (12
noon)

99

Ko tana whemia me hoko ki a Mana-
watu-Orona River Board mo te utu

£1,040. (That the said land be sold

to the Manawatu-Orona River Board

for £1,040.)
Ko tana whenua me hoko ki a Mana-

watu-Orona River Board mo te utu

£330. (That the said land be sold to

the Manawatu-Orona River Board for

£330.)
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Panuitanga o nga Huihuinga o nga Tangata no ratou nga
Whenua Maori i raro i Wahi XVIII o te Ture Whenua

Maori, 1909.

Rekureihana Nama 52.

HE whakaatu atu tenei na te Poari Whenua Maori o te

Takiwa o Waiariki ko nga huihuinga, i raro i nga

tikanga o Wahi XVIII o te Ture Whenua Maori, 1909, o nga

tangata no ratou nga whenua e man nei i rotoi te rarangi
tuatahi o te Kupu Apiti i raro iho nei, ka tu ki nga kainga
kua tuhia nei kite rarangi tuarua, a nga ra me nga wa kua

tuhia nei kite rarangi tuatoru mete rarangi tuawha, kite

whiriwhiri i nga tikanga o nga motini e mau nei i roto i te

rarangi tuarima o taua Kupu Apiti.
I tuhia ki Rotorua i tenei te 5 o nga ra o Aperira, 1930.

TE HORANA, Perehitini.

Notice of Meetings of Owners under Part XVIII of the Native

Land Act, 1909.

Regulation No. 52.

1 UHE Waiariki District Maori Land Board hereby notifies

JL that meetings, under the provisions of Part XVIII of
the Native Land Act, 1909, of the owners of the lands men-

tioned in the first column of the Schedule hereto are hereby
summoned to be held at the places mentioned in the second

column, on the dates and at the times set forth in the third
and fourth columns, for the purpose of considering the

proposed resolutions set forth in the fifth column of the said
Schedule.

Dated at Rotorua this sth day of April, 1930.

A. G. HOLLAND, President.

KUPU APITI. (SCHEDULE.)

Rarangi Tuatahi.

(First Column.)
Rarangi Tuarua.

(Second Column.)
Rarangi Tuatoru.
(Third Column.)

Rarangi Tuawha.
(Fourth Column.)

Rarangi Tuarima.
(Fifth Column.)

Okoheriki 1h Nota Rotorua Wenerei, 30 o Aperi- 10 o nga haora i Ko tetahi hoko e whakaarohia ana o

(North) 5 ra (Wednesday,
30th April), 1930

te ata (10 a.m.) tenei whenua ki a Herbert Munro

Martin, tangata mahi paamu, o

Ngongotaha, mo nga moni e £87 me

whakaae atu. (That a proposed sale of this land to Herbert Munro Martin, farmer, of

Ngongotaha, for the sum of £87 be accepted.)
Rotohokahoka K 4

..
Rotorua Wenerei, 30 o Aperi-

ra (Wednesday,
30th April), 1930

10 o nga haora i
teata (10 a.m.)

Ko tetahi hoko e whakaarohia o etahi

waahi o tenei whenua ara o Rota 6

me Rota 7 e 44 eka me 10 paati ki

a Richard Dawson, o Rotorua, tangata
mahi paamu, mo nga moni e rite ana ki te wahanga ki te iwi kainga o te wariu o nga
whakapainga kore. (That a proposed sale of parts of block containing 44 acres and
10 perches, being Lots 6 and 7, to Richard Dawson, Rotorua, farmer, for the amount of
the Natives’ interest in the unimproved Government valuation.)

Kenana 2b 13b Te Puke Mane, 28 o Aperira
(Monday, 28 th

April), 1930

11 o nga haora i

te ata (11 a.m.)
Ko tetahi hoko e whakaarohia ana o

tenei whenua ki a John Witherow, o

Te Puke, mo te moni e rite ana ki te

wariu a te Kawanatanga me whakaae

atu. (That a proposed sale of this land to John

equivalent to Government valuation be agreed to.)
Witherow, of Te Puke, for an amount

Rotoiti 2
.. Tapuaeharuru Turei, 29 o Aperira 10 o nga haora i Ko tetahi hoko e whakaarohia ana o

(Rotoiti) (Tuesday, 29th

April), 1930
te ata (10 a.m.) tenei whenua ki a Alexander Laurence

Herdman mo nga moni e rite ana

ki te wariu o te paanga o nga kai tuku
riihi me whakaae atu. (That a proposed sale of this block to Alexander Laurence Herdman
for a sum which represents the Government valuation of the lessors’ interests be accepted.)

Tahupango .. Te Whaiti Paraire, 2 o Mei

(Friday, 2nd May),
1930

10 o nga haora i

te ata (10 a.m.)
Ko etahi waahi o tenei poraka kei te

ono eka te huihuinga me riihi atu

ki a Oliver Smith mo nga tau 15 i

runga i te moni reti e whakaritea i

te hui. That portions of this block, containing approximately 6 acres, be leased to Oliver
Smith for 15 years at a rental to be agreed to at the meeting.)

Pokohu B 1c 1 Matata Turei, 6 o Mei (Tues-
day, 6th May),
1930

11 o nga haora i

te ata (11 a.m.)
Kia whakaaetia a Ethel Harriet Knap,

o Rotorua, mo nga tau kotahi tekau

(10) ki te tapahi, ki te wawahi, ki te

hari i nga totara o runga i tenei
whenua runga i tana utu i nga moni roereti e whai ake nei i te 20 o nga ra o ia marama

o ia marama. Mo nga tiripa reriwe lid. mo te mea kotahi. Mo nga poohi taiapa
£1 12s. 6d. mo te kotahi rau. Mo nga tereina poohi Is. Id. i te mea kotahi. (To grant
to Ethel Harriet Knap, of Rotorua, for the term of ten years (10) the right to cut and

remove totara posts from the said land for the amount of royalty mentioned hereunder on

the 20th day of each month during the said term: Railway sleepers at lid. ; fencing-
posts at £1 12s. 6d. per 100 ; strainer-posts at Is Id.)

Pokohu B 1c 2 Matata Turei, 6 o Mei (Tues-
day, 6th May),
1930

Ho nga haora i

te ata (11 a.m.)

Kia whakaaetia a Ethel Harriet Knap,
o Rotorua, mo nga tau kotahi tekau

(10) ki te tapahi, ki te wawahi, ki te

hari i nga totara o runga i tenei
whenua runga i tana utu i nga moni roereti e whai ake nei i te 20 o nga ra o ia marama

o ia marama. Mo nga tiripa reriwe lid. mo te mea kotahi. Mo nga poohi taiapa
£1 12s. 6d. mo te kotahi rau. Mo nga tereina poohi Is. Id. i te mea kotahi. (To grant
to Ethel Harriet Knap, of Rotorua, for the term of ten years (10) the right to cut and

remove totara posts from the said land for the amount of royalty mentioned hereunder on

the 20th day of each month during the said term : Railway sleepers at lid. ; fencing-
posts at £1 12s. 6d. per 100

, strainer-posts at Is. Id.)
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